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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L’ALLIER

Direction de la réglementation
des libertés publiques

et de I'environnement

Bureau environnement

2607/2007

ARRETE
Portant I'autorisation d’exploiter une carriere a ciel ouvert de matériaux
calcaires
pour la S.A. VICAT
sur la commune de Montaigu-le-Blin
Lieux-dits : « Larrat » « La Noyérée » « Le Corbilbn »

Le préfet du département de I'Allier,
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le code de I'environnement ;
VU le code minier ;
VU la loi n° 93-3 du 04 janvier 1993 relative aux &es ;

VU le décret n°® 53-578 du 20 mai 1953 modifié relatifa nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié;

VU le décret n° 2004-490 du 3 juin 2004 relatif anaggdures administratives et financiéres en
matiére d’archéologie préventive ;

VU l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modiéikatif aux carrieres et aux installations de
premier traitement des matériaux de carrieres ;

VU l'arrété ministériel du ‘L février 1996 fixant le modele d’attestation desagéies financiéres
prévues a l'article 23-3 du décret n° 77-1133 sésyi

VU l'arrété ministériel du 9 février 2004 relatif a tétermination du montant des garanties
financiéres de remise en état des carrieres préparda législation des installations classées ;

VU le schéma départemental des carriéres approungngté préfectoral du 24 avril 1998 ;

VU la demande en date du 27 novembre 2006, présgatedlonsieur Michel FRESSY,
Directeur de la cimenterie VICAT a Créchy, en vigtrd autorisé a exploiter une carriére a ciel dule
matériaux calcaires sise aux lieux-dits : «Larrak a Noyérée » et « Le Corbillon » sur le terri¢oile
la commune de Montaigu-le-Blin ;

VU les plans, documents et engagements joints a feamtte susvisée, notamment |'‘étude
d'impact ;

VU l'enquéte publique prescrite par arrété préfectotal59/07 du 16 janvier 2007 qui s'est
déroulée du 26 février au 26 mars 2007 inclus|estarritoire de la commune de Montaigu-le-Blin ;
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VU le registre de I'enquéte publique et I'avis dumissaire enquéteur ;
VU les avis émis au cours de l'instruction réglenmenta
VU la proposition du 13 avril 2007 de la société VICAd réaliser les travaux d’'aménagement
paysagers complémentaires avec notamment un renfert des plantations de maniere a donner un
aspect naturel a la ligne de créte notamment vpeislée village au Sud ;
VU les rapport et proposition de la DRIRE chargééimgpection des installations classées ;

VU l'avis de la commission départementale des cagiers de sa séance du 26 juin 2007

CONSIDERANT que cette demande est soumise a autorisation ydante au titre de la
rubrique n° 2510-1 de la nomenclature des instatiatclassées pour la protection de I'environnement

CONSIDERANT qu'il convient d'imposer des prescriptions paiténes de nature a garantir les
intéréts viseés a l'article L.511-1 du code de liemnement ;

CONSIDERANT que:

- les caractéristiques géologiques du site sont fdokes a I'exploitation d'une carriére de
matériaux calcaires, que les conditions techniglesploitation sont de nature a limiter les
nuisances sonores, les poussieres, la pollutionedes superficielles et souterraines et
d'assurer la sécurité d'exploitation,

- le mode dexploitation en dent creuse avec la saabn d’aménagements paysagers
permettra de limiter I'impact visuel du projet not@ent vis-a-vis du chéateau, classé
monument historique ;

CONSIDERANT que la poursuite de cette exploitation de carr&steprimordiale au maintien
de la qualité de la matiere premiére utilisée panifnenterie VICAT a Créchy ;

CONSIDERANT Tl'avis favorable formulé par le service départetakde I'architecture et du
patrimoine aprés consultation de la propositiom@aagements paysagers complémentaire susvisée ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitatieties qu'elles sont
définies par le présent arrété, permettent de piéles dangers, les inconvénients et les nuisadeda
carriere au regard des intéréts mentionnés latti511-1 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT qu’aucune prescription archéologique n'a été diptiemonsieur le préfet de
région ;

SUR PROPOSITION de monsieur le secrétaire général de la préfedmit@llier ;
ARRETE

ARTICLE 1 - NATURE DE L'AUTORISATION

La S.A. VICAT dont le siege social se situe Tourniattan — 6 place de I'lris — 92095 PARIS
LA DEFENSE Cédex est autorisée a exploiter, aumxhaits : « Larrat », « La Noyérée », et «Le
Corbillon » sur le territoire de la commune de Mogt-le-Blin — 03150 — une carriére a ciel ouvest d
calcaire dont les activités au regard de la nona¢me des installations classées pour la protectéon
I'environnement sont répertoriées comme suit :
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Rubrique Activité Volume des activités | Régime Rayon
d’affichage
2510-1° | Exploitation de carriere Maxi : 350 000 t/an A 3 km
Moyenne : 200 000 t/an
1434-1 b)| Installation de distribution de liquides 2 nt/h (capacité D
inflammables (10 rith) équivalente)

La présente autorisation vaut également récépisgé Ips activités soumises au régime de la
déclaration.

L'exploitation est autorisée sous réserve du réspes prescriptions du présent arrété et des
éléments du dossier de la demande qui ne lui sEntntraires.

ARTICLE 2 — DUREE — LOCALISATION

L'autorisation est accordée pour une durée de 2a aompter de la signature du présent arrété.

Conformément au plan annexé, l'autorisation d'étgslda carriere porte sur les parcelles
cadastrées section ZC n° 7 pp, 12, 46 et 35 dentaruine de Montaigu-le-Blin représentant une surface
de 25 ha 72 a 86 ca et une superficie exploitadl&3d9 ha environ.

L'autorisation n'a d’effet que dans les limites digsits de propriété du permissionnaire et/ou des
contrats de foretage dont il est — ou sera - titella

ARTICLE 3 — AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

3-1 - Affichage

Le permissionnaire devra mettre en place, sur cleaes voies dacces au chantier, des
panneaux indiquant en caractére apparent :

son identité,

la référence de l'autorisation,

I'objet des travaux,

I'adresse de la mairie ou le plan de remise erpétatétre consulté.

3-2 - Bornage

Le périmétre des terrains compris dans la présautiarisation sera matérialisé par des bornes
placées en tous les points nécessaires a la daionitde ces terrains. Ces bornes doivent demeurer
place jusqu'a 'achévement des travaux d'exploitat de remise en état.

L'une de ces bornes, fixe et invariable, sera éa/glar référence au nivellement général de la
France (N.G.F.).

3-3 - Cloture

Le pourtour de la carriére sera fermé sans diswaitéi par une cl6ture solide et efficace, que I'on
ne puisse franchir involontairement (ronces aitfies - cable - grillage... etc.). Les acces eispges
seront fermés par des barriéres ou portes.

Cette cloture sera renforcée par une haie constii@ineux pour lagquelle I'exploitant prendra
toutes dispositions pour assurer la garantie déseede plantations.

Le danger que représente I'exploitation de la@ari$era signalé par des pancartes placées, d'une
part sur les chemins d'acces, et d'autre partidefoloin le long de la cléture. Ces pancarteguneront
suivant le cas: DANGER - CARRIERE - INTERDICTIONEDPENETRER - EBOULEMENT -
CHUTE DE BLOC - TIR DE MINES ... etc.



3-4 — Plate-forme engins

Une plate-forme étanche pour I'entretien et le tealément des engins mobiles sera réalisée.
Elle formera rétention permettant ainsi la récufiénatotale des liquides polluants accidentellement
répandus et des eaux de pluie qu’elle pourra récevo

Cette plate-forme sera reliée & un décanteur réatequé d’hydrocarbures adapté a la surface de
I'aire et au débit des eaux susceptibles de leetey. Il devra étre capable d’évacuer un débitmaihde
45 litres par heure et par métre carré de l'airesmi®rée, sans entrainement d’hydrocarbures. Li@saso
de rejets précisées a l'article 9-4 devront étspeetées.

3-5 - Acces

L'accés a la voirie publigue sera aménagé dedette qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité
publique.

L’'acces a la carriere se fera depuis la RD 32 parole d'insertion de véhicules poids-lourds
aménageée a cet effet.

La contribution de I'exploitant de la carriere adalisation, a la remise en état et a I'entreties
voiries départementales et communales reste fiaédep réglements relatifs a la voirie des coletets
locales.

3-6 —Plantations / aspect paysager

a)Modelage du talus Sud

Le profil du talus visible depuis le village de Maigu-le-Blin sera adouci par apport de
matériaux disponibles sur la carriere. Ces matérsront modelés en pied de talus de maniére a lui
donner une pente plus douce.

Aprées ces travaux de remblaiement partiel, le téhes sera ensemencé pour reconstituer un
tapis végétal, puis replanté par des feuillus dedstiges.

Ces plants seront répartis de maniere a rappelenodighologie du tureau, c'est-a-dire des
plantations réguliéres sur le talus Ouest et et géetalus.

b)Plantations sur la ligne de créte Sud

Sur la ligne de créte Sud, des irrégularités defravec une alternance de petites buttes et de
Iégers surcreusements seront créés. L'aspect finghi la créte sera ainsi atténué. Ce talus sera
ensemencé puis replanté de facon plus irrégukenes forme de bosquets, afin de donner une silteouet
naturelle.

c)Renforcement des haies déja plantées

Les haies, situées au Sud du périmétre, a la haserebu, et au Nord en partie centrale, seront
renforcées (noyers, cerisiers, chataigniers...).

d)Plantations de haies supplémentaires

Des haies supplémentaires seront mises en plane gart c6té Sud entre la haie existante et la
ligne de créte de maniére a créer encore une rleuvahge boisée, et d’autre part au Nord-Est, en
périphérie.

e)Type de plantations

La terre végétale disponible sur le site sera misplace comme substrat pour les plantations.
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Les haies seront composées d'essences arbustiésenpes localement (buis, aubépines,
églantiers, troénes, etc.) avec alternance irréguti’arbres de haute tige (chénes par exemple).

Une sélection sera faite parmi ces essences emrtaticn avec le pépiniériste qui interviendra
sur le site qui définira la densité d'arbres etdi#le des arbres a planter pour une garantie dwmdno
reprise en fonction de la nature calcaire du gatieela taille définitive des arbres (chéne, frémmyers,
bouleaux, charmes, érables, robiniers faux acaeias,

3-7 — Bassin de décantation des eaux de ruissellathe

Un bassin, de dimension suffisante, sera excaveuend’'assurer une décantation efficace des
eaux de ruissellement aboutissant dans le plau g a I'Ouest du site.

Les dangers gqu'il représente seront signalés eeptéss conformément aux articles 3.3 et 6.2 du
présent arréte.

Ce bassin sera régulierement entretenu, pendate taudurée des travaux d’exploitation de
facon a assurer sa fonction de décantation enegatitfaire aux prescriptions de I'article 9.4pdésent
arrété.

ARTICLE 4 — DECLARATION DE DEBUT DE L’'EXPLOITATION

Dés que les aménagements préliminaires prévus riclBa précédent auront été réalisés,
I'exploitant adressera au Prefet, en 3 exemplai@géclaration de début d’exploitation en vue de
procéder a la formalité prévue ati"3alinéa de l'article 23-1 du décret du 21 septendl@&7 susvisé.
Cette formalité concernant la publication de cdéelaration fixe le délai, pour le recours contmtides
tiers, prévu a l'article L.514-6 du code de I'emvinement.

La déclaration confirmera les aménagements réabséleurs principales caractéristiques et
mentionnera la date de début des travaux d’expilmitale la carriére.

A cette déclaration sera joint I'acte de cautionernsolidaire attestant de la garantie financiere.

ARTICLE 5 - CONDUITE DE L'EXPLOITATION

5-1 — Principe d'exploitation

L'exploitation devra étre congue, organisée et oitedde fagcon a permettre une bonne insertion
de la carriére dans le paysage et a réduire soacimjsuel en tenant compte de la vocation et demnie
des terrains exploités.

Elle devra étre menée dans le respect des meserasgalrité et de police applicables aux
carrieres, et notamment I'ensemble du Réglemenéf@édes Industries Extractives (R.G.I.E.).

La production sera limitée a 350 000 t/an. Au aasexploitant prévoirait de dépasser ce seull, il
devra au préalable en demander I'autorisation afePr

5-2 — Déboisement — défrichage

Sans préjudice de la Iégislation en vigueur, leog&ment et le défrichage des terrains seront
réalisés au fur et a mesure de la progressionatu fte I'excavation. La surface déboisée a I'avdant
front sera coordonnée a celle du décapage.

5-3 - Décapage - découverte
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Le décapage des terrains sera réalisé au fur esarmde la progression du front de I'excavation.
Il sera limité & une bande de 20 métres en avafrodtid’excavation.

Les opérations de décapage et de stockage pr@ssdies matériaux de découverte seront
réalisées de maniere sélective de facon a ne pas le® terres végétales, constituant I'horizon ifene,
aux stériles.

Ces terres et déblais seront réutilisés le plugdeapent possible, éventuellement au fur et a
mesure, de la remise en état du site. Afin de présdeur valeur agronomique, la terre végétala ser
stockée sur une hauteur inférieure & 2 m. Ces steekont constitués par simple déversement, sans
circulation sur la terre ainsi stockée.

La commercialisation de la terre végétale est diter
5-4 — Extraction
L'exploitation sera conduite en trois phases :

Phase 1 :cette phase de 10 ans concerne la partie cedidke carriéere. Celle-ci sera exploitée
d’Ouest en Est, le maintien de I'éperon Ouest pemeepréserver un écran visuel entre le chantier
d’extraction et la RD 32 et la ferme des Pérards.

Le carreau, plus pauvre en carbonate de calciua,réeelé a 285 NGF environ. Les matériaux
gui en sont issus seront mélangés au calcaireodti$ud afin d’obtenir la composition chimique risgu
Le front sera rabattu jusqu’a la courbe de nive@d, 3a pente ne sera pas supérieure a 45° afin de
garantir la stabilité du talus.

Le monticule bordant le carreau au Nord sera congbprogressivement.

Phase 2 :cette phase de 7 ans consiste a rabaisser I'éparbaux situé a I'entrée de la carriére.
La falaise sera recoupée en fronts de 7,5 m afissdrer la sécurité.

L’acces a la zone d’extraction se fera par unesmstpruntant le délaissé longeant le plan d’eau
a I'Est.

L’éperon sera exploité progressivement, de maraeobtenir des gradins de 7,5 m maximum,
sépares par des banquettes de 4 m de largeuwsitlddrfront étant d’environ 4 m.

L'étang sera Iégerement approfondi de 1 & 2 m edupe, avec création d’'une berge en pente
douce sauf au Nord. Le niveau d’eau sera doncssuiffipour qu’une végétation aquatique puisse S’y
développer.

Phase 3 :d’'une durée de 8 ans, cette phase concerne la psttde la carriére. Elle débute par
I'extrémité de la piste actuelle et consiste a ttadde front vers I'Est et le Sud, et ce jusquiephrtie de
la colline qui ne sera pas exploitée.

Le front rabattu jusqu’a la courbe 304 aura undepassurant la stabilité du talus (moins de 45°).

Le maintien de la partie la plus haute de la batteielle permet de préserver un relief de tureau
caractéristique dans le paysage local. Dans uni sbintégration paysageére, la stabilité et la sééur
étant assurées et le reverdissement naturel &tanté, la partie centrale du front restera ent|' &glui-
ci ne sera pas reprofilé.

Le carreau sera nivelé a 280 NGF, les matériaubegalulu carreau seront mélangés au calcaire
du front.

Il est prévu également de surcreuser certaineszunearreau afin de se rapprocher de la nappe
et créer ainsi de petits espaces humides.



Sur 'ensemble de la carriere :

- le profil général de 'ensemble de la masse, dutfde taille Sud, ne sera pas supérieur a 45°,

- le sous-cavage est interdit,

- le front de taille sera régulierement visité, aumaaine fois par semaine, et aprés chaque tir
de mines. Il sera purgé en tant que de besoin,

- l'accés au bassin de décantation ainsi qu'aux zal@wereuses des chantiers (danger
permanent ou temporaire) sera interdit par unesption adaptée et efficace. Le danger sera
également signalé par pancartes.

5-5 -Aménagement - entretien

Les pistes devront étre conformes au réglementrgédés industries extractives (R.G.1.E. titre
véhicules sur piste). En particulier aucune pistedavra comporter de pente supérieure a 20 %. Une
attention particuliére sera portée a la circulaties piétons le long des pistes.

Le carreau de la carriere sera constamment tenbopnétat. Les vieux matériels, ferrailles,
bidons, pneumatiques et tous autres résidus oet¥enk devront pas s'y accumuler. lls seront gra&ité
éliminés comme il est précisé a l'article 13 ciespr

5-6 — Explosifs
L'utilisation des explosifs se fera suivant un ptitir. Ce plan de tir et la mise en ceuvre des
explosifs sur le chantier prendront en compte ftsedes vibrations et I'impact sonore. Les vilmas

mécaniques devront respecter les prescriptionadielle 12 ci-apres.

Le plan de tir mentionnera en particulier la prafear et le diametre de foration, la maille, la
charge d’'un trou, la charge de la volée d’allumegiga charge totale maximale du tir.

L’exploitant prendra toutes les dispositions utiless des tirs pour assurer la sécurité du
personnel et la sécurité publique.

ARTICLE 6 — REMISE EN ETAT

6-1 — Principe

La remise en état consiste en une insertion satsfee de I'espace affecté par I'exploitation dans
le paysage, compte tenu de la vocation ultérieursitg. Par ailleurs, le site sera laissé danstaintél
gu'’il ne s’y manifeste aucun danger ou inconvénnir I'environnement (nuisances — pollutions).

La remise en état sera effectuée au fur et a meut@vancée de I'extraction, conformément
aux indications figurant dans I'étude d'impact dossier de la demande d’autorisation et I'étude
complémentaire sur les travaux d’aménagements gassausvisée afin de restituer un espace a vacatio
écologique culturelle et de loisirs avec :

- développement de I'étang,

- création d’une zone écologique ou pourront se &tags zones humides et semi-humides,
des prairies seches, des zones rocheuses,

- aménagement d’une zone réservée aux fouilles palégitues,

- mise en valeur de la géologie sur un front deetaill

- aménagement d’'un chemin de promenade autour disiie d’'arbres fruitiers,

- mise en place d'un observatoire pour le chateauéwalden partie haute de la butte.

D’'une maniére générale, les stériles de la déctenetrde I'exploitation seront réutilisés le plus
rapidement possible au modelage des terrains gpjaies.
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Avant la fin de I'exploitation, I'exploitant devrse rapprocher du service de la police de 'eau
concernant le statut futur du plan d’eau.

6-2 — Mesures particulieres

Le modelage consistera a créer une topographigéelap contexte local.

Ce modelage et notamment la création du chemirégphgrie Sud, au sommet de I'ancien front
de taille réaménagé, seront réalisés en accord laveervice départemental de I'architecture et du
patrimoine et conformément a I'étude complémentaive les travaux d’aménagements paysagers
susvisée.

Les terrains recevront une couche de terre végétdieront I'objet d'une plantation d’espéces
locales (végétalisation : espéces herbacées, gangtstes...).

Une sélection sera faite parmi ces essences errtation avec le pépiniériste qui interviendra
sur le site qui définira la densité d'arbres etdi#le des arbres a planter pour une garantie dmdno
reprise en fonction de la nature calcaire du gsatieela taille définitive des arbres (chéne, frémmyers,
bouleaux, charmes, érables, robiniers faux acaeias,

La partie Est du site pourra étre aménagée en ztmges humides avec roseliéres.

L'horizontalité des redans rappelant I'anciennel@qtion ne sera pas conservée, excepté pour
le réaménagement du front Sud-Ouest dont les gradinfin d’exploitation, formeront des redans.

Il sera également créé des zones d'éboulis quinaltent avec ces redans, ceux-ci seront
recouverts de terre arable, et végétalisés (espbeesacées, genéts..., especes grimpantes et
tapissantes...).

Les fronts de taille Sud seront mis en sécuritpuegjés. Les banquettes de I'ancien front Sud-
Ouest seront réduites a 4 m de large.

Le profil général de la masse devra présenter gheanférieur a 45°, excepté les zones réservées
aux fouilles paléontologiques spécialement amérsagée

A I'Ouest du site, il sera conservé un plan d’eawne superficie d’environ 1 ha et profond au
maximum de 3 m, dont les berges seront modelégsente douce a l'aide de terres végétales pour
faciliter la reprise de végétation aquatique.

6-3 - Fin d'exploitation

En fin d'exploitation la remise en état, telle qigcrite ci-avant, sera achevée. De plus, les
constructions tels que massifs d’ancrage, rampeé& silos, installations diverses...seront déméesel
et rasées.

Seules les structures ayant une utilité apresi@ba de I'exploitation seront conservées.

L'emprise de la carriére sera débarrassée de ¢ésugi¢ux matériels, objets et matériaux divers,
déchets qui pourraient s’y trouver. lls seronttésiet éliminés comme des déchets conformément aux
termes de l'article 13 ci-aprés.

Les réservoirs ayant contenu des liquides susdeptibe polluer les eaux notamment les
réservoirs d'’hydrocarbures seront vidés, nettoyédégazés. Ces produits seront traités comme des
déchets. Ces réservoirs seront enleves.

Les matériaux résiduels (stériles) seront régalédes surfaces non encore remises en état. lIs
seront recouverts de terre arable puis végétalisés.
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La remise en état devra étre terminée six moissafagrét définitif de I'exploitation et en tout
état de cause avant I'échéance de la présentesatitum, sauf dans le cas ou une nouvelle demande
d’autorisation de poursuivre I'exploitation aura ébllicitée.

ARTICLE 7 — SECURITE PUBLIQUE

7-1 — Acceés sur la carriere

Les aménagements d’acces a la voirie publiqudptare, la haie d’épineux et les barriéres aux
acces, seront maintenus en bon état.

Durant les heures d'activité, l'accés sur la cagrigera contrdlé. Les personnes étrangeres a
I'établissement ne doivent pas avoir libre accéschantiers et aux installations.

En dehors des heures ouvrées, les acces serogsferm

7-2 — Distances limites et zones de protection

Les bords de I'excavation sont tenus a distancedmale d’au moins dix métres des limites du
périmétre sur lequel porte I'autorisation, ainsé gie I'emprise des éléments de la surface donégité
conditionne le respect de la sécurité et de lebsidupublique.

De plus, I'exploitation du gisement & son niveauples bas est arrétée a compter du bord
supérieur de la fouille a une distance horizontalle que la stabilité des terrains voisins ne pais
compromise. Cette distance prend en compte la tnatdtale de I'excavation, la nature et I'épaissdes
différentes couches présentes sur toute leur hauteu

PREVENTION DES POLLUTIONS

ARTICLE 8 - DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conduite de I'exploitation pour
limiter les risques de pollution (eaux, air, sold@ nuisances par le bruit et les vibrations,iefpBhct
visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous tidkde I'exploitant sont maintenus en bon état
de propreté. Les batiments et installations sommetanus en permanence.

Les voies de circulation interne et aires de gstaionent des véhicules sont aménagées et
entretenues.

Les véhicules sortant de l'installation ne doiveas étre a l'origine d'envols de poussiéres ni
entrainer de dép6t de poussiére ou de boue sordgublique.

ARTICLE 9 - POLLUTION DES EAUX

9-1 — Prélevement d'eau

Il N’y aura pas de préléevement d’eau dans le mitigwrel autre que I'appoint d’eau nécessaire a
la station de lavage des roues des véhicules dégtsing. L'eau nécessaire a l'arrosage des pstes
apportée en citerne routiere.

9-2 - Prévention des pollutions accidentelles

Le ravitaillement et I'entretien des engins de tibarseront réalisés sur l'aire du type « plate-
forme engins » prévue a l'article 3-4 ci-avant.
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Tout stockage d'un liquide susceptible de créer poliution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est ansrégal & la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Lorsque que le stockage est constitué de récipaentsapacité inférieure a 250 litres, la capacité
de rétention peut étre réduite a 20 % de la capsamtiale des récipients sans étre inférieure 201ites,
ou a la capacité totale si celle-ci est inférieuie000 litres.

La capacité de rétention doit étre étanche auxuydod confiner et doit résister a l'action
physique et chimique des fluides. Elle ne dispopasad’écoulement gravitaire. Les liquides qui noee
accidentellement recueillis et les eaux de pluiergeaetirés par relevage.

Les produits récupérés en cas d'accident ne pewrergucun cas étre rejetés dans le milieu
naturel. lls devront étre soit réutilisés, soitrétiés comme des déchets.

9-3 - Eau de procédé des installations

Hormis le lavage des roues des véhicules le fomedment de la carriére ne nécessite pas d’eau
de procédé. Cette station de lavage fonctionnéremitcfermé. Ces eaux seront intégralement reeg:lé

9-4 - Qualité des effluents rejetés

Les effluents rejetés dans le milieu naturel detvédire exempts :

- de matiére flottante,

- de produit susceptible de dégager en égout ou bammilieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques,

- de substance capable d'entrainer la destructigoidaon en aval.

Un point de rejet devra étre aménagé afin de powfactuer les préléevements et de mesures de
débit.

Les eaux canalisées seront rejetées dans le maitieun point unique. Elles devront respecter les
parameétres suivants mesurés sur un échantillonéseptatif des rejets moyens d'une journée
(proportionnel au débit) :

. PH comprisen 55et8,5 (NFT 90 008) (1)
. Température inférieure & 30°C (NFT 90 100) (1)
. MEST(2) inférieur & 35 mg/l (NFT 90 105) (1)
.DCO (3) inférieure & 125 mg/l  (NFT 90 101) (1)
. Hydrocarbures inférieurs a 10 mg/l  (NFT 90 114) (1)

. Couleur (modification du milieu récepteur) 100Rt

Ces valeurs devront toutefois étre compatibles Bgobjectifs de qualité du milieu récepteur.

(1) Normes des mesures :
(2) MEST: matiére en suspension totale
(3) DCO demande chimique en oxygene sur effluentdécanté

A défaut d’'un raccordement au réseau d'assainissteandiectif, les eaux des sanitaires seront
dirigées vers un dispositif conforme aux presaipdi de I'arrété interministériel du 06 mai 199&afit
les dispositions techniques et administrativesiegples aux systémes d’assainissement non collectif
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9-5 - Controle

Un contrble des rejets représentatifs du fonctiorerd de la carriere et des installations annexes
sera pratiqué par un organisme accrédité durgnelmiere année qui suivra la mise en exploitateiad
carriere. Ce contrdle portera sur les paramétredses et sur la mesure du débit en vue d'évaduituit
des polluants.

Les résultats de ces contrbles seront communiqaés délai a l'inspection des installations
classées.

Par la suite, I'exploitant s’assurera au moins tegstrois ans que les paramétres de rejets sont
respectés. Le débit sera également mesuré.

Les résultats de tous ces contrbles seront porésus registre tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées.

ARTICLE 10 - POLLUTION DE L'AIR ET POUSSIERES

Le brllage est interdit, et notamment le brllage ldgles usagées, des pneumatiques et tous
autres déchets ou résidus.

L'exploitant prendra toutes dispositions utiles mp@witer I'émission et la propagation des
poussiéres sur la carriere (foration - piste deutation - mise en tas des matériaux - chargemetat --)

Un réseau de surveillance de retombées de poussiéra mis en place. Il comportera 2 stations
implantées aux points suivants :

- alasortie de la carriere,
- al'Estdu site.

Les appareils de mesures seront constitués parcalesteurs de précipitation ou par des
plaguettes de dépbt dont I'implantation et I'exfdtion seront conformes aux normes en vigueur
(respectivement NF X 43-006 et NF X 43-007).

Une campagne de mesures sera effectuée une foisarpan période estivale durant le
fonctionnement de I'exploitation.

Les résultats des mesures des retombées de pesssi#ont consignés dans un registre qui sera
tenu a la disposition de l'inspection des instaila classées.

L'implantation et I'exploitation de ce réseau sana charge de I'exploitant.

ARTICLE 11 - BRUIT

L'exploitation de la carriere sera orientée et citedde facon qu'elle ne puisse engendrer de
bruits susceptibles de compromettre la santé @édarité du voisinage, ou de constituer une géne po
sa tranquillité.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des bruits émis
dans l'environnement par les installations classpesr la protection de I'environnement sont
applicables.
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Les émergences de bruits admissibles dans les zZomesergences réglementées sont fixées
comme sulit :

Période Valeur admissible de 'émergence dans les zoneseagence
réglementée
Ba(1) entre 35 et 45 dB(A) Ba (1) supérieur a 4549B(
Jour : 7 h & 22 h sauf dimanches 6 5
et jours fériés
Nuit: 22 h a 7 h ainsi que les 4 3
dimanches et jours fériés

(1) Ba = bruit ambiant : bruit total existant compo®s druits émis par toutes les sources proches et
éloignées (installations en fonctionnement).

L'émergence est définie comme la différence ende niveaux de bruit mesurés lorsque
'ensemble de la carriére est en fonctionnemenarsgu’elle est a I'arrét.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveapréssion continu équivalent pondéré LAeq
mesuré sur une durée représentative du fonctionmeasteda carriere le plus bruyant.

Les mesures de bruit sont effectuées conformémefianiiexe de l'arrété ministériel du
23 janvier 1997.

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés sur le
périmétre de la carriére doivent étre conformes rédlementation en vigueur et en particulier agtas
d'insonorisation fixées par le décret n° 95-79 8yahvier 1995.

L'usage de tous appareils de communication par &o@ustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.....) génant pour le voisinage dstdiit, sauf si leur emploi est réservé a la préearou au
signalement d'incidents graves ou d'accidentslawsé@curité des personnes.

Un contr6le des niveaux sonores sera effectué ars de la premiére année d'exploitation de la
carriere. Le résultat de ce controle sera comménéglinspection des installations classées aueslas
commentaires utiles. Le contrble des niveaux saseea renouvelé tous les trois ans.

ARTICLE 12 - VIBRATIONS

Les régles techniques annexées a la circulaire3djuilet 1986 (J.0O. du 22 octobre 1986 )
relative aux vibrations mécaniques émises danyifemement par les installations classées pour la
protection de I'environnement sont applicables.

Les tirs de mines ne doivent pas étre a l'origimevithrations susceptibles d’engendrer dans les
constructions avoisinantes des vitesses partieslgiondérées supérieures a 10 mm/s mesurées suivant
les trois axes de construction.

La fonction de pondération du signal est mesuréeise courbe continue définie par les points
caractéristiques suivants :

Bande fréquence en Hz Pondération du signal
1 5
5 1
30 1
80 0,375

Ces prescriptions sont également applicables dsngdnes autorisées a la construction dans les
documents d’urbanisme opposables a la date désipte autorisation.
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Le respect des valeurs ci-dessus sera verifiedesspremiers tirs réalisés sur la carriere. Le plan
de tir sera, le cas échéant, adapté.
Un nouveau contrdle sera effectué apres toute matidn du plan de tir.

ARTICLE 13 - DECHETS

Toutes dispositions seront prises pour limiterdaantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de valorisatissibtes.

Les diverses catégories de déchets seront coliesémrément puis valorisées ou éliminées vers
des installations diment autorisées ou confiéegesa etreprises agréées. En particulier, les huiles
usagées seront confiées a un ramasseur agréee.

L'exploitant devra étre en mesure de présenteingpéction des installations classées les
justifications d'élimination des déchets. Il tiemdune comptabilité de tous les déchets produits et
éliminés.

PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES

ARTICLE 14 — REGLEMENTATION GENERALE ET POLICE DES CARRIERES

14-1 — Réglementation générale

L'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatifx aexploitations de carrieres et aux
installations de premier traitement des matériaugatriéres est applicable a cette exploitation.

14-2 — Police des carrieres

L’exploitant est également tenu de respecter legaditions prescrites par :

- les articles 87, 90 et 107 du code minier,

- le décret n° 99-116 du 12 février 1999 relatif pddice des carrieres,

- le décret n° 80-331 du 7 mai 1980 modifie portaégjlement général des industries
extractives (R.G.I .E.).

ARTICLE 15 — RISQUES

15-1 — Directeur technigue — consignes — préventienformation

Le titulaire de l'autorisation d’exploiter doit décer au directeur régional de l'industrie, de la
recherche et de I'environnement :

- le nom de la personne physique chargée de la idinetetchnique des travaux,
- les entreprises extérieures éventuellement chardésstravaux et de tout ou partie de
I'exploitation.

Il rédige par ailleurs le document de sécurité et shnté, les consignes, fixe les régles
d’exploitation, d’hygiene et de sécurité. Il élabdes dossiers de prescriptions visés par lessexte

Il porte le document de sécurité et de santé, tewsignes et dossiers de prescriptions a la
connaissance du personnel concerné ou suscepgbl@tce et des entreprises extérieures visées ci-
dessus, les tient a jour et réalise une analyseedienportant sur leur adéquation et sur leur bonne
application par le personnel.

Une formation a 'embauche et une formation aneuatlaptée seront assurées a I'ensemble du
personnel.
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15-2 - Incendie

L'exploitant pourvoit les installations et les mas d'équipements de lutte contre l'incendie
adaptés aux risques et conformes aux normes eawigu

Ces équipements seront maintenus en bon étatisévé@u moins une fois par an.

15-3 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions sur I'hygiéne edélzurité des travailleurs, des matériels de
protection individuelle, adaptés aux risques etsanies présentés par l'exploitation et permettant
l'intervention en cas de sinistre, doivent étreseoves a proximité des lieux d'utilisation. Cesériats
doivent étre entretenus en bon état et vérifiéo@guement (au moins une fois par an). Le personne
doit étre familiarisé a I'emploi de ces matériels.

ARTICLE 16 - AMENAGEMENTS ET EQUIPEMENTS

16-1 - Installations Electriques

Les installations électriques seront réalisées dem personnes qualifiées, avec du matériel
électrique approprié, conformément aux reglesaiiedt suivant les textes et les normes en vigukeen.
est de méme des adjonctions, modifications ou afipars.

Les équipements métalligues (charpentes, canalisatietc.....) seront mis a la terre
conformément aux normes applicables et comptedena nature des produits.

Toutes les installations électriques doivent ét@ntenues en bon état. Les défectuosités et
anomalies constatées seront supprimées dans lbsursedélais.

Elles doivent étre contrblées apres leur instalfatou leur modification, puis vérifiées
périodiquement par une personne ou un organismééadya périodicité, l'objet et I'étendue de ces
contrbles et vérifications ainsi que le contenu dggports auxquels ils donnent lieu est fixé Earété
ministériel du 25 octobre 1991 (titre ELECTRICITE RGIE).

16-2 — Stockage et distribution d’hydrocarbures

Les hydrocarbures seront stockés dans des résefu@s qui devront étre construits et équipés
suivant les régles de l'art et de la réglementaganvigueur pour les dépbts classés, notamment les
réservoirs aériens seront placés dans une cuwettétention conforme aux dispositions de Il'artigl2
ci-avant.

Les réservoirs devront étre maintenus solidemerfagden qu’ils ne puissent se déplacer sous
I'effet du vent, des eaux et des trépidations.

Chaque réservoir devra étre équipé d'un dispogéiimettant de connaitre, a tout moment, le
volume du liquide contenu.

Tout réservoir de stockage des hydrocarbures riliséutera dégazé, et le cas échéant, neutralisé
ou évacue.

Avant chaque remplissage de réservoirs, un contiélea étre pratiqué, visant a s’assurer qu'il
est capable de recevoir la quantité d’hydrocarbardeger sans risque de débordement.

Les aires de remplissage et de soutirage devrontcéhgues et aménagées de telle sorte qu’a la
suite d’'un incident, les liquides répandus ne @uisse propager ou polluer les eaux. Elles senomype
« plate forme engins » visée a l'article 3-4.

Les appareils de distribution devront présenteteles sécurités et les garanties relatives a la
manipulation de liquides inflammables.
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lls devront étre ancrés et protégés contre lestdeler véhicules (ilots en béton, butoir de roue,
etc...).

Les flexibles de distribution ou de remplissag@seconformes a la norme en vigueur. lls seront
entretenus en bon état de fonctionnement et reéplac plus tard 6 ans aprés leur date de fabmcatio
On devra éviter qu'ils trainent sur I'aire de dtstition.

Le robinet de distribution sera muni d’'un dispdsitutomatigue commandant l'arrét total du
débit lorsque le récepteur est plein.

Les produits fixants ou absorbants appropriés peamte de retenir les hydrocarbures
accidentellement répandus seront stockés et disiesna proximité du poste de distribution, avec les
moyens nécessaires a leur mise en ceuvre.

ARTICLE 17 - GARANTIE FINANCIERE

17-1 - Montant de la garantie

La garantie financiére a pour but d’assurer, erdeagéfaillance du bénéficiaire de I'autorisation
d’exploiter, une remise en état du site visant imeertion satisfaisante de la carriere dans son
environnement.

Le montant des garanties financiéres est fixé a :

Période Montant de |la garantie
0-5ans 106 408 €
5-10 ans 95824 €
10 - 15 ans 86 013 €
15 - 20 ans 87 234 €

20 ans a « constatation de la remise en état » 918%€

Valeurs de référence prises pour le calcul du nmirde la garantie financiére : indice TPO1 =
569,1 février 2007 et TVA = 19,6 %.

Ce montant est automatiquement actualisé, soussfzonsabilité de I'exploitant, sur la base de
l'indice TPO1 publié par I'INSEE et de I'évolutiotie la TVA. Cette révision intervient pour fixer le
montant réel de la garantie de la période constdéupérieure & 5 ans, qui doit figurer sur l'acte d
cautionnement a produire.

Cette actualisation est effectuée sur la baseatméxe Il de I'arrété ministériel du 9 février
2004, relatif a la détermination du montant desagies financieres de remise en état des carriéres
prévues par la législation des installations clessé

Cette révision intervient également automatiquemdmtant la période considérée lorsque
indice TPO1 progresse de plus de 15 % sur umioge inférieure a cing ans. Cette actualisation
intervient dans les six mois suivant cette augniemta

Ce montant peut, le cas échéant, étre révisé@rduite de I'exploitation ou la remise en état
s'écarte notablement du schéma prévisionnel pro@aitte révision est initiée, soit par I'exploitasur
présentation d’'un dossier motive, soit par I'ingmecdes installations classées.

Toute modification des conditions d'exploitationndaisant a I'augmentation du montant des
garanties financiéres doit étre portée sans ddkicannaissance du préfet et ne peut intervemintala
fixation du montant de celles-ci par arrété comg@taire et la fourniture de l'attestation corresgante
par I'exploitant.
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17-2 — Justification de la garantie

La garantie financiére sera constituée sous ladatian acte de cautionnement solidaire délivré
soit par un établissement de crédit, soit par umieprise d’assurance. Cet acte sera conforme aélmo
d’attestation fixé par I'arrété ministériel de&l février 1996.

L'attestation de garantie financiére actualiséevcant la premiére période sera adressée a
monsieur le préfet de I'Allier en méme temps quealdalaration d’exploitation prévue a l'article 4 du
présent arrété.

Les renouvellements successifs de la garantie diéen actualisée couvrant les périodes
suivantes seront également adressés a monsietéfég ge I'Allier, au moins six mois avant I'échéan
de la garantie en cours.

Indépendamment des sanctions pénales qui pourtoat ebgagées, I'absence de garantie
financiére, constatée aprés mise en demeure, martada suspension de I'autorisation.

17-3 — Appel aux garanties financiéres

Indépendamment des sanctions pénales qui pourréiemtengagées, monsieur le préfet de
I'Allier fait appel a la garantie financiere :

- soit en cas de non-respect des prescriptions wterisation d'exploiter en matiére de remise
en état aprés intervention des mesures prévuadiédd L.514-1 du code de I'environnement,

- soit apres disparition juridiqgue de I'exploitantl'absence de remise en état conforme aux
orientations de l'autorisation d’exploiter.

17-4 - Levée de la garantie financiére

L'obligation de disposer d’'une garantie financiaeepourra étre levée que par arrété préfectoral
apres constat, par l'inspection des installatiolzssges, de la remise en état du site conforme aux
prescriptions de l'autorisation d’exploiter et despect des procédures réglementaires de cessation
d'activité.

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 18 - MODIFICATION

Tout projet de modification des conditions d'extation et de remise en état, des installations
annexes, de leur mode de fonctionnement, etc..nadare a entrainer un changement notable des
éléments du dossier de la demande ou des presoeptu présent arrété sera porté avant sa réatisati
la connaissance de monsieur le préfet de I'AlNecaous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 19 - INCIDENT - ACCIDENT

Tout incident ou accident susceptible de portezirat aux intéréts visés a l'article L.511-1 du
code de I'environnement ou ayant entrainé la mortausé des blessures graves a des personnes sera
déclaré, sans délai, a I'inspection des instaliat@dassees. Il fera I'objet d'un rapport écritdrais a cette
derniere. Ce rapport précisera les origines etdeses de l'incident, les mesures prises pourligpat
celles prises pour éviter qu'il ne se reproduise.

ARTICLE 20 - ARCHEOLOGIE

Toute découverte faite au cours de l'exploitatieniadcarriere pouvant intéresser l'archéologie,
devra étre préservee et devra faire I'objet d'éntadation immédiate a monsieur le maire de la comam
concernée et au service régional de I'archéologie.
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Les agents de ce service auront acces sur lareaapees autorisation de I'exploitant. lls devront
se conformer aux consignes de sécurité qui leonseonnées.

ARTICLE 21 - CONTROLES

L'inspection des installations classées pourra dderaque des controles, des prélevements et
des analyses soient effectués par un organismel@chbix sera soumis a son approbation s'il past
agréé a cet effet, dans le but de vérifier le retsgpes prescriptions du présent arrété.

Les frais occasionnés par ces contrbles seronpsidsppar l'exploitant.

ARTICLE 22 — SUIVI DE L'EXPLOITATION ET DE LA REMIS E EN ETAT

Il est établi un plan orienté de la carriere sudfcadastral, sur lequel seront mentionnés :

* les limites du périmétre sur lequel porte le ddiéxploiter ainsi que ses abords dans un
rayon de 50 m,

» e positionnement des bornes permettant la déliimitadu terrain (la borne nivelée sera
repérée),

» les éléments dont l'intégrité conditionne le respke la sécurité publique (routes, chemins,
ouvrages publics, habitations, etc.).

Ce plan sera mis a jour au moins une fois par an.
Cette mise a jour concernera :

- I'emprise des infrastructures (installations —gsst stocks...),

- le positionnement des fronts,

- I'emprise des chantiers (découverte — extractiparties exploitées non remises en état...),
- I'emprise des zones remises en état,

- les courbes de niveau ou cote d’altitude des pasigtgficatifs.

Les surfaces de ces différentes zones ou empisestsonsignées dans une annexe a ce plan.
Les écarts — par rapport au schéma prévisionngpbbation et de remise en état produit en vudade
détermination de la garantie financiere — seronttioenés.

Ce plan et cette annexe seront tenus a la disposié I'inspection des installations classées, qui
pourra en demander une copie certifiée a jour’paplbitant.

ARTICE 23 - DOCUMENTS - REGISTRES

Les documents ou figurent les principaux renseigmmdm concernant le fonctionnement de
I'installation et notamment le dossier de la dersaankc I'étude d'impact, les divers registres raenés
au présent arrété, les résultats des contrélesqindes consignes devront étre tenus a la disposie
l'inspection des installations classées.

Elle pourra, par ailleurs, demander que des copiesynthéses de ces documents lui soient
adressées, ainsi que toutes justifications des neeqrises pour respecter les dispositions du prése
arrété.

ARTICLE 24 - VALIDITE - CADUCITE

La présente autorisation, délivrée en applicatiortade de I'environnement, ne dispense pas le
bénéficiaire d'obtenir toutes autres autorisatexigées par les lois et reglements en vigueur.
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Elle cessera de produire effet si la carriere pastmise en exploitation dans les trois ans stiivan
la notification du présent arrété ou si elle réséxploitée pendant plus de deux années consésutaaf
le cas de force majeure.

Passé ces délais, la mise en exploitation ou léseede l'activité est subordonnée a une nouvelle
autorisation.

ARTICLE 25 - HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL

L'exploitant devra se conformer par ailleurs augpdsitions du code minier et ses textes
d'application dans l'intérét de I'hygiéne et deflaurité des travailleurs et de la sécurité publiqu

L'exploitant doit recourir & un organisme agrééfeaonément aux termes de I'arrété du 9 février
1990 pour le développement de la prévention enemeatle sécurité et de salubrité du travail.

Le cas échéant, le titulaire de la présente aatiis portera a la connaissance de la direction
régionale de l'industrie, de la recherche et devimnnement le nom de la personne physique chatgée
la direction technique des travaux.

ARTICLE 26 — DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expresséésanvés.

ARTICLE 27 — CESSATION D’ACTIVITE

La cessation d’'activité de la carriere et des ll@tans de traitement des matériaux devra étre
notifiée a monsieur le préfet de I'Allier six masant I'arrét définitif qui en tout état de causepeut se
situer apres la date d’expiration de I'autorisation

A la notification de cessation d’activité, il eslirjt un dossier comprenant le plan a jour des
terrains d’emprise de la carriére ainsi qu’'un mémeur I'état du site.

Le mémoire précise les mesures prises ou prévugsgpoemise en état du site et pour mettre et
laisser celui-ci dans un état tel qu’il ne s’y niasie pas de dangers ou d'inconvénients au regssd d
caractéristiques du milieu environnant.

Ce dossier sera également accompagné d'un avisemhices chargé de la police de l'eau
concernant le statut futur du plan d’eau.

ARTICLE 28 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision peut étre déférée au tritadralnistratif de Clermont-Ferrand.

Pour I'exploitant, le délai de recours est de deums. Ce délai commence a courir le jour ou le
présent arrété a été natifié.

Pour les tiers, le délai de recours est de six .moe délai commence a courir le jour de
I'achevement des formalités de publicité de laa&tion de début d’exploitation mentionnée a Ietid
ci-dessus.

ARTICLE 29 - PUBLICITE - INFORMATION

Une copie du présent arrété sera déposée en maiNtntaigu-le-Blin pour y étre consultée par
toute personne intéressée.

Un extrait de l'arrété énumérant notamment lescpm®ns auxquelles la carriere et les
installations annexes sont soumises, sera affidhdi® mairie pendant une durée minimum de un mois
Procés-verbal de I'accomplissement de cette foréredira dressé par les soins du maire.
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Le méme extrait sera affiché en permanence etgm faisible dans la carriere par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins de monsieulfetpde I'Allier et aux frais de I'exploitant dans
deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tes départements concernés par I'exploitation.

ARTICLE 30 — DIFFUSION

Le présent arrété sera notifié & I'exploitant eblguau recueil des actes administratifs de la
préfecture.

Copie en sera adressée a :

. le Sous-Préfet de Vichy,

. le maire de Montaigu-le-Blin, chargé des forngadid’affichage,

. le directeur régional de l'industrie, de la reathe et de I'environnement,
. le chef de la subdivision de la DRIRE a Moulins,

. le directeur départemental de I'équipement,

. le directeur départemental de 'agricultureestadforét

. le directeur départemental des affaires saesat sociales,

. le chef du service départemental de l'architegtu

. le directeur de la caisse régionale d’assuramziadie,

. le directeur régional des affaires culturelles.

=TI L

chargés, chacun en ce qui le concerne, d’en adaxécution.

Fait & Moulins, le 09 juillet 2007
Pour le préfet,

Le secrétaire général

Signé

Patrick LAPOUZE



